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PRAEFATIO.

Thesauro glossarum qui uti volent ut recte utantur pauca prae-
monuisse Satis ert. ,
1 Collegi et recepi quldqmd glossarum quattuor quae edita
sunt voluminibus continetur, nisi quod e colloquiis, fabulis,
tractatibus tertii voluminis notabiliora tantum excerpsi tritis vocabulis
omnino abiectis. His addidi supplementa quaedam ab ELIA STEIN-
MEYER (Z 1. deutsch. Alterth.” a. 1889 p. 242 sqq., a 1896 p. 276) et
|. H. GALLEE (‘Altsachs. Sprachdenkm.” ed. a. 1894 p. 331 sqq.) Sive pu-
blicata sive indicata (h. e glossas Monaterienses, Werthinenses, Mona-
censes), quae additamentis primi vel septimi voluminis ex ordine codicum
inserentur. - Sed ne erroribus quos admisit GALLEE haec sylloge irreti-
retur, meum et WESSNERI apographon non uno loco iam func secutus
sum.  Denique partim ex meis schedis — inprimis ex apogrtho libri
glossarum — partim ex LOEWII, MAH, DVCANGII "libris_im-
Bressw_, item ex PAPIAE Elementario (ed. Mediol. a 1476) et OSBERNI
anormia_ (ed. A MAL a, 1836) glossas nonnullas exhibui, quas (1u|dem
quaestionibus glossematicis usui fore mihi persuasissem. Ex aliorum
medii aevi vastis corporibus, ut HYGVCIONIS, IOHANNIS DE IANVA,
MATTHAEI SILVATICI, ne nimis a consilio meo abgrrare_ cogerer,
paucula quaedam delibavi, hausta partim ex exemlplarlbus Impressis,
partim ex meis schedis, partim ex copiis DVCANGII. _
.. 2 Glossas non_modo collegi aut collectas exhibui, sed pro vi-
rili parte emendavi. Scripturam librorum ubi mutavi, plenam dis-
crePantlam olim d|||?enter adnotatam denuo proponere nolui, sed ea
tantum quae res postulare videretur cum cura selegi, eamque omnino
mihi normam esse volui, ut meras sordes erroresque librarigrum
ahicerem, formas vero latinas sive vetustas sive recentiores
sive vulgares. et romanenses Prae_ter tritissimas  vilissimas-
Eue, quas ubique recoquere faedium esset, ne obscurarem.
mendationes virorum doctorum, ut SCALIGERI, VWLCANII, SAL-
MASI. DVCANGII, 0. MVELLERI, HILDEBRANDI. OEHLERI,
LOEWII, BVECHELERI, ROENSCHII; HERAEI, DEVERLINGII,
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FVNCKII, LANDGRAFII, KRVMBACHERI, STOWASSERT, WAR-
RENII, NETTLESHIPII, SCHLYTTERI aliorum o quo par est studio
adscivi, quamguam negue Omnes quas noveram coniecturas commemo-
rare, potui. neque omnes me novisse affirmare audeo. Itaque Sicubi
mihi adscn‘ps| quag_iam aliorum nominibus occupata sunt, cum sine
dolo malo factum sit, suum_quemque repetere lubenti animo patiar.

3. Lemmata latina quibus graeca non ita pauca interposita sunt per
litteras digessi.  Ex interpretamentis quae ad illa lemmata pertinent
potiora, excerpsi, excerpta litterarum ordini tamquam lemmata inserui,
ne nimis delitescerent. * Quamquam cavendum fuit, ne lemmatum numero
sine modo aucto, ambitus libri ultra quam fas esset cresceret. In
glossis botanicis quae synonyma inveniuntur non omnia excerpenda
aut in lemmata vertenda duxi, cum multa ne latina quidem sint et
facile_ab eis, quorum interest Synonymorum omnem molem novisse,
inveniri possint. — Glossarum %raecol_atmarum pragter eas (%uas
modo tetigi interpretamenta lemmata fieri iussi: unde consectarium fuit,
ut Pseudocyrilli qui fertur diversa interpretamenta in totidem lem-
mata mutata pro ordine litterarum disicerentur fisdem vo<abulis graecis
repetitis: ubicumaue tamen alterum interpretamentum ex altero demum
suam lucem accipere videbatur, hoc ut indicarem varia rationg operam
dedi. Si cuius intererit hoc vel illo loco integram formam cognovisse,
glossam evolvat. Quod de Pseudocyrilli glossis exposui, in alias quas-
am collectiones transferendum esse semel moneo. Lemmata cor-
rupta aut suum locum habent ex ordine elementorum  emendatione
subiecta aut cum sanis glossis coniuncta sunt; sive hoc sive illud fac-
tum est, ut quae cohaererent facile coniungerentur quoad eius fieri
potuit plerumque curavi. Participia a verbis seiunxi, ne cogerer ab
adiectivis distinguere, quod saepissime nullo modo fieri potest. Placidi
nota _su‘maw et genuinas glossas Placideas et iniuria in codicibus Placido
adscriptas, ~ Glossis codicis Einsidlensis, quarum quidem auctoritas
aliorum glossariorum testimoniis non firmatur, saepius unde? adscripsi,
ut indicarem Suspectae Originis esse: nam earum pars certe novicia est
Indicem graecorum vocabulorum septimum volumen contingbit.

4. Locos scriptorum ad quos lemmata vel interpretamenta redire
videantur ubi indagaveram  indicavi. (%uod facile fieri’ potuit in glossa-
riis ad certos auctores eosdemque pertinentibus, ut in glossis Yergi-
lianis (1Y P 427 sq0.),. Terentianis (V p. 52950g.), Nonianis (V
0. 637s00.), luvenalianis (Y p. 652sqq.), Ciceronianis (V p. 657 sq(1. ,
Ovidianis 5V p. 546); item in Plos_sarum farragine, quae quinti volu-
minis p. 410sq0. edita est, in _%osms '‘de canonibus’ (i. & ex conci-
liorum' canonibus; usus sum ‘bibliotheca iuris canonici veteris, opera et
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studiis Voelli et Listelli.” Lutet. Paris. MDCLXI), 'de requlis” (scii.
Sti Benedict; usus sum editione WOELFFLINI: cf. TRAVBE, Textes-
geschichte der Reg. S. B.” 1898 p. 97), "de libro officiorum’ (Isid.
ed. Arev. VI 413sqg.), ‘de libro rotarum’ (i. e Isidori de nat. rer.),
'de libro Antonil” (i. e vita S. Antonii interprete Euagrio; cf. Vitae
patrum ed. ROSWEYD p. 36sqq.), 'de verborum mterPretatmne’
(h. . de Hieronymo in Matth.; usus sum editione MIGNII), ‘de Cas-
siano’ (i. & de Institutionibus; nam Collationes explicari non videntur),
‘de Eusebio’ (i. e de Eccl. hist, interprete Rufino; usus sum editione
BEATI RHENANI a 1523}\s ‘de Clemente’ (i. & Recognitionibus;
usus sum editione GERSDO FI;I\? ‘de dialogis’ (h. e. dg’ Gregorii
dialogis; usus sum editione MIG ilg: In quibus glossis ad fontes Tevo-
candis egregie me iuvit, OTTO B. SCHLVTTER™ Americanus epistulis
creberrimie “ad me datis, quamguam nihil ex eis_me  desumpsisse
quin ipse denuo examinaverim consentaneum est. _ Difficilior res fuit in
eis, glossariis quae ad unum  scriptorem revocari non potuerunt. In
quibus modo metri indicio usus sum, ut saepissime in glossis Vergi-
lianis, Terentianis, luvenalianis, modo vicinitate glossarum
similium, modo aliis indiciis. Quae me ipsum fugerant, BVECHELER,
HERAEVS, SCHOELL adiecerunt; multa LOEWE, FVNCK, LAND-
GRAF, HERAEVS, alii jam_ occupaverant. Glossas Orosii et Ald-
helmi codicis Amploniani indicavit SCHLVTTER, quem ubi certior
suspicio visa est libenter secutus sum:_incertiora omisi. Glossas bi-
blicas partim ROENSCHIVS, HERAEVS, SCHLVTTER, partim ipse
investigavimus. Isidori libros, Nonii compendiosam doctrinam,
Festi et Pauli epitomen, Donati et Servii commentarios,
Horatiana scholia, 3rammat|cos latinos, Osberni Panormiam,
glossas palaeotheodiscas et anglosaxonicas, reliqua quae cum
Utilitate adhiberi potuerunt, aut ipse. excerpsi aut d||||:_(ientes discipuli
- In his inprimis P. WESSNER olim, postea E. WEISSBRODT -
I meum_usum excerpserunt.  Glossas Livianas haud paucas in
codice_ Casinensi 90 inesse dum plagulas emendamus - perspexit
HERAEVS, Sed ne quis, credat me "hanc quaestionis partem quae
est de fontibus mihi videri absolvisse, rem incohatam potius quam
ad finem perductam ipse moneo: vitam meam totam huic ?_enen
I|tter%rum |m£ert|re me neque voluisse neque potuisse libere profiteor.

lossas botanicas et medicinales tertii voluminis eodem

studio, sed minore successu tractavi quam ceteras. Dioscuridis,
Pseudapulel, Isidori, Matthaei Silvatici voluming, item synonyma
Barthofomel diligenter versavi, indices optimos Cassii Felicis,
Theodori Prisciani, Pelagonii, Plinii, Marcelli, pessimos Caelii
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Aureliani aliorumque volutavi, libros BLANCARDI, LANGKAVELII,
FISCHER-BENZONII inspexi, commentationes 10, SCHMIDTII, STAD-
LERI, AVRACHERI, WELLMANNI non neglexi: quorum quidem vi-
rorum’ opera. multa commode exg(llcan et emendari potuerunt. Pseud-
apulei editione usus, sum ACKERMANNI neque emendata satis et
interpolata: nec dubito quin multa rectius tractaturus_fuerim, si
KQEBERTII editio dudum exspectata praesto fuisset. Quae his et
aliis subsidiis adscitis magis grammatica fretus doctrina quam botanica
conscripseram, ea dum plagulae emendantur HERMANNYS STADLER
Vir etiam botanicarum quaestionum  peritissimus, quem KOEBERTIVS
liberaliter ad apparatum suum admisit, meo rogatu benigne_ oculis per-
|ustravit, non semel supplevit aut. correxit, fontes indicavit, maculas
removit: cuius adnotationes marginibus adiectas quod loci- angustiis
Eressus neque omnes neque plenas exhibere potui- vehementer doleo.
ormas recentissimas harum, glossarum in universum temptare nolu.
. Glossas anglosaxonicas codicum Amploniani, collegii
corporis Christi Cantabrigiensis, Leidensis fieri non pofuit
ut prorsus. excluderem: quarim guamquam haud paucae indicibus
WRIGHTU et WVELCKERI, HESSELSII, DIEFENBACHII, item
libris et commentationibus SWEETII, SIEVERSII, KLVGII, STEIN-
MEYERI adhibitis a me tractari potuerunt, cum tamen multag super-
essent, quas ne attingere quidem auderem, FRIDERICVM KLYGE
amicum certum mihique. benevolentissimum, cuius auxilio iam in
%glossm nominum’ edendis usus essem, denuo sollicitavi, Neque id
frustra; nam is mihi de multis guaestionibus indefesso studio respondit
ipsasque plagulas percurrit, Praeter KLVGIVM etiam EDVARDVS
IEVERS haud paucis locis me consilio et doctrina benigne adiuvit,
7. Pragter eos viros doctos quos de partibus quibusdam huius libri
optime meritos esse grato animo professus sum, tres viri commemorandi
sunt_quorum studia et merita ad omnes partes pariter spectant. FRAN-
CISCVS BVECHELER {_: Buech), GVILELMVS HERAEVS (=H.),
FRIDERICYS SCHOELL: qui non modo plagulis emaculandis operam
dedicaverunt salutarem typothetarumque vitia a me neglecta absterse-
runt, sed etiam meos errores non semel correxerunt, dubitationes modo
moverunt modo removerunt, difficultates docte explicuerunt, corrupta
feliciter emendaverunt: quorum nomina quod frequenter redeunt iuxta
mecum gaudebunt qui hac sylloge utentur.

lenae, mense Decembri a. MDCCCXCVIIL. GG
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